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 موجهــة إلى رئــيس مجلــس   ٢٠٠٥أكتــوبر / تــشرين الأول١٧رســالة مؤرخــة    
 الأمن من الأمين العام

 
ــة      ــالتي المؤرخــ ــا برســ ــيكم إلحاقــ ــب إلــ ــسطس / آب٨أكتــ ــة إلى ٢٠٠٥أغــ  الموجهــ
 الموجهة إليّ مـن رئـيس مجلـس         ٢٠٠٥أغسطس  / آب ١٩مجلس الأمن والرسالة المؤرخة      رئيس
 .الأمن

أغــسطس / آب١٩أنني، اســتنادا إلى الرســالة المؤرخــة  ويــشرفني أن أحــيطكم علمــا ب ــ  
إجـراء مـشاورات    العامـة    الواردة من رئيس مجلس الأمن، كنت قد طلبـت مـن الأمانـة               ٢٠٠٥

مع السلطات المختصة في الحكومة العراقية بشأن إاء العمليات الجاريـة لبرنـامج الـنفط مقابـل                 
تــراف التــام بالحاجــة إلى ضــمان إمكانيــة وقــد أُجرِيــت هــذه المــشاورات في ســياق الاع. الغــذاء

المـشاريع الجاريـة المبـدوءة في إطـار برنـامج الـنفط مقابـل الغـذاء، مـع          الانتهاء بنجـاح في تنفيـذ     
 ).٢٠٠٣ (١٤٨٣الالتزام التام في نفس الوقت بقرار مجلس الأمن 

ردن في  بالسلطات المختصة في الحكومة العراقية في عمـان بـالأ  اليالمراقب وقد التقى الم   
 الاعتبـار الجـدول الـزمني الـوارد في رسـالتي المؤرخـة            في، آخذا   ٢٠٠٥أكتوبر  / تشرين الأول  ٣
 معلومـات   ، لنظـره،  وبالتالي فإنني أقدم إلى الس في المذكرة المرفقـة        . ٢٠٠٥أغسطس  / آب ٨

 .، واقتراحا بشأن ما يمكن عملهالاعتمادمستكملة عن الحالة فيما يتعلق بخطابات 
 

 عنانكوفي ) توقيع(
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 المرفق
 مذكرة من الأمين العام  
 الـصادرة علـى حـساب    الاعتمـاد طابات بشأن ترتيبات إاء العمليات المتعلقة بخ     

 ))٢٠٠٣ (١٤٨٣قرار مجلس الأمن  (الأمم المتحدة الخاص بالعراق
 

 الموجهـة إلى الأمـين العـام        ٢٠٠٥أغسطس  / آب ١٩ على الرسالة المؤرخة     ردا(  
 )س الأمنمن رئيس مجل

 
، تم تخـصيص الأمـوال      ٢٠٠٥أغـسطس   / آب ٨كما بينـت في مرفـق رسـالتي المؤرخـة            - ١

 ٨وفي أعقــاب رســالتي المؤرخــة  .  أعلــن المــصرف أــا مفتوحــة اعتمــاد خطــاب ٥٤٩لتغطيــة 
، وأعيـــدت اعتمـــاد خطـــاب ٤٤بـــالغ المنـــصوص عليهـــا في ، دفعـــت الم٢٠٠٥أغـــسطس /آب

 . خطابانيألغ خطابا لغرض الدفع، و١٧صلاحية 

، يرجـع  )الفقـرة  (٢٠٠٥أغـسطس  / آب٨وكما بينت أيضا في مرفق رسالتي المؤرخة        - ٢
البطء في تسديد مستحقات المـوردين إلى بـطء معالجـة وثـائق الإثبـات اللازمـة لوصـول الـسلع                  

ولم يطــرأ أي تحــسن علــى ســرعة المعالجــة منــذ تقــديم رســالتي الأخــيرة إلى رئــيس    . إلى العــراق
لأمــم المتحــدة ولا المــصرف الــذي توجــد لديــه خطابــات العامــة لمانــة الأ تــستطيع ولا. الــس
 . تسديد أية دفعات في غياب وثائق الإثباتالاعتماد

 
ــات الا   ــاد خطابــ ــهت في     عتمــ ــد انتــ ــلاحيتها قــ ــت صــ ــتي كانــ ــانون الأول٣١الــ  / كــ

 ٢٠٠٤ ديسمبر
ــرة   - ٣ ــت في الفق ــق رســالتي المؤرخــة   ٧بين ــن مرف ــوال  ٢٠٠٥أغــسطس / آب٨ م أن أم

 خطابا  المنتهية صـلاحيتها في       ٢٤٩الضمان النقدية التي تدعم خطابات الاعتماد البالغ عددها         
، سيستمر الاحتفـاظ ـا في حـساب الأمـم المتحـدة الخـاص               ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ٣١

، كي يتسنى الدفع للبـائعين حـال اسـتلام وثـائق            ٢٠٠٥نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣٠بالعراق حتى   
ثبــات الــتي تؤكــد تــسليم البــضائع خــلال مــدة صــلاحية خطابــات الاعتمــاد المعنيــة، غــير أن  الإ

 تمديـد  ، مـع سـلطاا المختـصة   مـؤخرا  خـلال المـشاورات الـتي جـرت     ،الحكومة العراقيـة طلبـت   
، لإعطائها مزيدا من الوقـت      ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٣١لغاية  وثائق الإثبات   مهلة تلقي   
 .لمعالجتها

 ٤٦لا عــن ذلــك طلبــت الــسلطات المختــصة أيــضا تمديــد فتــرة صــلاحية حــوالي  وفــض - ٤
 مليون دولار لكـي يتـسنى للبـائعين في العـراق الحـصول      ٥٦ يبلغ مجموع قيمتها   اعتمادخطاب  
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وهـي حـالات    ). ١الجـدول   انظـر   (على جميع المواد الضرورية لإاء المـشاريع الجـاري تنفيـذها            
 -ا، غير أن إكمال المـشاريع يتطلـب تـسليم الـسلع بالكامـل         كان قد تم فيها شحن السلع جزئي      

 الــستة الاعتمــادوبالتــالي تــدعو الحاجــة إلى تمديــد مهلــة الــشحن ومــدة صــلاحية خطابــات        
 .٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩والأربعين ذات الصلة لغاية 

يع، ونظرا للقيود التي يفرضـها الواقـع الميـداني، والـضرورة العاجلـة لتنفيـذ هـذه المـشار                   - ٥
الموافقـة علـى الطلبـات      أعتزم  والوضع الراهن في العراق، وفي غياب أية اعتراضات من الس،           

 .المذكورة أعلاه
 

 ٢٠٠٥ التي تنتهي صلاحيتها في عام الاعتمادخطابات   
ــرة  و - ٦ ــضا في الفق ــق رســالتي المؤرخــة   ٨بينــت أي  أن ٢٠٠٥أغــسطس / آب٨ مــن مرف

طاب اعتماد من الخطابات التي تنقضي صـلاحيتها في عـام   أي خالأمم المتحدة ستعيد صلاحية  
ــا  ٢٠٠٥ ــالغ عـــددها حاليـ ــا٢٨٦ والبـ ــا بينـــت أن خطابـــات  .  خطابـ ــادكمـ ــتمدد الاعتمـ  سـ

وبعـد مزيـد مـن      .  أشهر من تاريخ انتهاء مـدة الـصلاحية الحاليـة          ١٠لفترة تصل إلى    صلاحيتها  
أشـهر هـو تـاريخ خطـاب      ١٠الغـة  الدراسة تبين لي أن أفضل موعد لبدء مدة التمديـد هـذه الب      

 .٢٠٠٥أغسطس / آب١٩الإذن الصادر عن مجلس الأمن، وهو 
وقد تلقت الأمم المتحدة لحد الآن من السلطات المختصة في الحكومة العراقيـة طلبـات       - ٧

 لتمديــد مهلــة الــشحن ومــدة صــلاحية خطابــات اعتمــاد خطــاب ٨١ علــىلإدخـال تعــديلات  
ختصة تغيير الموعد المحـدد لطلبـات التعـديل الرسميـة الـواردة مـن               وطلبت السلطات الم  . الاعتماد

ــة  ــة العراقي ــشرين الأول٣١ وهــو ،الحكوم ــوبر / ت ــسمبر / كــانون الأول٣١، إلى ٢٠٠٥أكت دي
، مـن أجـل المراعــاة التامـة لـصعوبات الاتــصال بـين الـسلطات المختــصة وبـين المــوردين        ٢٠٠٥

 . عتمادت الافيما يتعلق بتمديد مهلة الشحن وصلاحية خطابا

 .وفي غياب أي اعتراض من مجلس الأمن، سوف أتبع الإجراء الوارد أعلاه - ٨
 

 ٢٠٠٧ و ٢٠٠٦ عامي التي تنتهي صلاحيتها في الاعتمادخطابات   
 أن خطابـات    ٢٠٠٥أغـسطس   / آب ٨ من مرفق رسـالتي المؤرخـة        ٩بينت في الفقرة    و - ٩

 لـن تعـاد صـلاحيتها       ٢٠٠٧ و   ٢٠٠٦عـامي   في  صلاحيتها  الاعتماد الأربعة عشر التي تنقضي      
ضــمن خطابــات الاعتمــاد هــذه تم تــسديد خطــاب اعتمــاد واحــد بالكامــل في   ومــن . أو تمــدد

 أشــارت الــسلطات  ،وإضــافة إلى ذلــك . ٢٠٠٥أغــسطس / آب٨رســالتي المؤرخــة  أعقــاب 
 ٢٠٠٥أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٣المختصة في الحكومة العراقية خلال المشاورات التي جرت في          

 تخــص مــشروعات ٢٠٠٦ الــتي ســتنتهي صــلاحيتها في عــام  عتمــادإلى أن بعــض خطابــات الا
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 - حيوية لتوليد الكهربـاء والهياكـل النفطيـة تتـسم بأهميـة بالغـة بالنـسبة لرفـاه الـشعب العراقـي                   
ونظـرا للأهميـة القـصوى      . وبالتالي ينبغي تمديد هذه الخطابات للسماح بإكمـال تلـك المـشاريع           

ــزموفي غيــاب أي اعتــراض مــن الــس،   ، لتلــك المــشاريع  ــراح الحكومــة   أعت  الموافقــة علــى اقت
 . ٢الجدول   للفترات المبينة فياعتماد خطابات  تسعةالعراقية بتمديد

 
 مسائل أخرى ذات صلة  

ــضا إعــادة صــلاحية      - ١٠ ــة أي ــصة في الحكومــة العراقي ــسلطات المخت  خطــاب ٤٠طلبــت ال
 مليونـا مـن دولارات      ٦٤و أُلغيـت، وتبلـغ قيمتـها الكليـة           كانت قد انتهت صلاحيتها أ     عتمادا

الولايات المتحدة، لدفع ثمن سـلعٍ سـلمها المـوردون في العـراق، وسـيتم إرسـال وثـائق الإثبـات                     
وفي حــين جــرت العــادة في البرنــامج علــى  ). ٣الجــدول انظــر (الخاصــة ــا إلى الأمــم المتحــدة  

 صــلاحيتها، إلا أنــه بــسبب الــصعوبات الــتي   يومــا بعــد انتــهاء٩٠ الاعتمــادإغــلاق خطابــات 
 عمليـة معالجـة وثـائق الإثبـات، يمكـن تـوفير الأمـوال مـن الاحتيـاطي التـشغيلي لحـساب              لتتخل

عتـزم  وفي غيـاب أي اعتـراض مـن الـس، أ         . الأمم المتحدة الخاص بالعراق للوفاء ـذا الطلـب        
 .اتخاذ ترتيبات لمعالجة هذه الدفعات

خطابــات  ثمانيــة المختــصة في الحكومــة العراقيــة كــذلك انتبــاهي إلىولفتــت الــسلطات  - ١١
). ٤الجــدول  انظــر (أو الــسلع المــوردة  / قــد تحتــاج إلى تعــديل لتغــيير اســم المــورد و     اعتمــاد

، بينـت الـسلطات المختـصة ضـرورة تغـيير المـورد       يـة كومة العراق الحولأسباب خارجة عن إرادة     
. ٤وتــرد دواعــي التغــيير في كــل حالــة في الجــدول . أو الــسلع المطلــوب تــسليمها في العــراق/و

 ١٤٨٣تناســب تمامــا مــع أحكــام قــرار مجلــس الأمــن يونظــرا لأن بعــض هــذه التغــييرات قــد لا 
 جديـدة، وباعتبـار وقـائع       اعتمـاد القاضية بإاء البرنامج، وتتطلب إصـدار خطابـات         ) ٢٠٠٣(

 و ٩٣٠١٨١الجـة الحـالات    معاعتزامـي كل حالة على حـدة، أوصـي بـأن يوافـق الـس علـى           
 . فقط٧٠٢٣٧٤  و٩٠٢٠٣٥

ــرتين   و - ١٢ ــس في الفقـ ــر الـ ــترعيت نظـ ــة   ١٣ و ١١اسـ ــالتي المؤرخـ ــق رسـ ــن مرفـ  ٨ مـ
حالـة تم    ٢٣بــ   وتتعلـق المـسألة الأولى      .  إلى مسألتين أخريين ذواتي صـلة      ٢٠٠٥أغسطس  /آب

 حالـة قـام     ١٧بــ   انيـة تتعلـق      وفقا للممارسة المعتادة، والمسألة الث     الاعتمادخطابات  فيها إغلاق   
 تلــك، ٤٠ حالــة مــن أصــل الحــالات الـــ  ١٣وفي . المــصرف فيهــا بــإغلاق خطابــات الاعتمــاد 

لـس علـى إعـادة تأكيـد طلبـه       . فعت مستحقات الموردين بالكامل في وقـت لاحـق        دوأحـث ا
 بالإســــراع في معالجــــة وثــــائق الإثبــــات تــــسهيلا لــــدفع مــــستحقات  يــــةكومــــة العراقالح إلى
 .المعنيين ردينالمو
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 بتسليم السلعادعت الشركات التي   
 أنــه ٢٠٠٥أغــسطس / آب٨ مــن مرفــق رســالتي المؤرخــة ٤بلغــت الــس في الفقــرة أ - ١٣

الاعتماد لأن لدى الأمانـة العامـة       أموال حتى بعد انتهاء صلاحية بعض خطابات        استيفاء  يجري  
 إلىشمولة ـذه الخطابـات قـد سـلمت          المتحدة سببا وجيها للاعتقاد بأن بعض السلع الم ـ       للأمم  

غير أن السلطات المختصة في العراق لم تقدم للأمـم          . العراق، وقد يتعين دفع مستحقات للبائع     
المتحدة بعد وثائق الإثبات الضرورية لدفع مستحقات بعض الشركات التي تدعي تسليم سـلع              

ــات    ــا لأحكــام وشــروط خطاب ــادوفق ــا الاعتم  ــذه ا .  الخاصــة ــدخل ه ــسألة الآن ضــمن  وت لم
وقــد يــود الــس حــث الــسلطات المــسؤولة علــى معالجــة وثــائق . يــةكومــة العراقالحاختــصاص 

 .الإثبات بسرعة لكي يتسنى الدفع لموردي السلع
  

* * * * 
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 ٢٠٠٤ طلبات مواصلة الشحن استنادا إلى خطابات اعتماد انتهت صلاحيتها في عام - ١الجدول 

 رقم العقد
ــاب  خطـــــــــــــ

 تاريخ الإصدار الاعتماد
ــهاء  ــاريخ انتـــــ تـــــ

 القيمة العملة  الحالة الصلاحية
القيمـــة بـــدولارات 

 الولايات المتحدة 

٩٣٠٥٨٤ L737103 ٩٠ ٤٩٠,٥٦ ٧٥ ٢٨٨,١٥ اليورو سارٍ ٢٨/١٠/٢٠٠٢١/١٢/٢٠٠٤ 
٨٣٠٤٩٢ C730663 ٨٠ ٧١٢,٨٠ ٦٧ ١٥٣,٠٥ اليورو  سارٍ ٣/٧/٢٠٠٤ ٢٦/٩/٢٠٠١ 

٦٣١٠٢٥ Z734374 سارٍ ٥/٧/٢٠٠٤ ١١/٤/٢٠٠٢ 
دولار الولايــات  

 ٥٧ ١٦٦,٣٦ ٥٧ ١٦٦,٣٦ المتحدة 
١٠٣٠٣٨٩T735614 ١١٢ ٧٤٠,٣٧ ٩٣ ٧٩٩,٩٩ اليورو  سارٍ ١٢/٧/٢٠٠٤ ١/٧/٢٠٠٢ 

١٢٣٠٠٣٢P738455 سارٍ ١٢/١٢/٢٠٠٢١٢/١٠/٢٠٠٤ 
دولار الولايــات  

 ٢٣٩ ١٤٥,٣٩ ٢٣٩ ١٤٥,٣٩ المتحدة 
١٢٣٠٤٤٨P739150 ١ ٦٥٨ ٦٠٥,٧٧ ١ ٣٧٩ ٩٦٠,٠٠ اليورو  سارٍ ١٤/٦/٢٠٠٤ ٣١/١/٢٠٠٣ 
١٢٣٠١٣٤P738454 ١١٧ ٠١٢,٣٧ ٩٧ ٣٥٤,٢٩ اليورو  سارٍ ١٧/٩/٢٠٠٤ ٩/١٢/٢٠٠٢ 
١٢٣٠١٥٩P738616 ٢٣٧ ٩٨٠,٤٣ ١٩٧ ٩٩٩,٧٢ اليورو  سارٍ ٢٣/١٢/٢٠٠٢١٧/١١/٢٠٠٤ 
٩٣٠٥١٢ L751412 ٣٤ ٩٠٨,٥١ ٢٩ ٠٤٣,٨٨ اليورو  سارٍ ١١/١٢/٢٠٠٣١٩/٦/٢٠٠٤ 

١٢٣٠٥٥٦P751484 ٣ ٦٠٥,٧٧ ٣ ٠٠٠,٠٠ اليورو  سارٍ ٢٤/١١/٢٠٠٣١٩/٧/٢٠٠٤ 
٨٣٠٥٥٨ M734207 ١٣٠ ٢٥٧,٧٦ ٧٣ ٨٥٦,١٥ الجنيه البريطاني  سارٍ ٢٠/٧/٢٠٠٤ ٢٢/٥/٢٠٠٢ 

١٠٣٠٤٦٤T751365 ٩٢٤ ٣٨٣,٢٩ ٧٦٩ ٠٨٦,٩٠ اليورو  سارٍ ١٧/١١/٢٠٠٣٢٠/١٠/٢٠٠٤ 
١٠٣٠١٥٨T751513 ١٥٦ ١٧٧,٦٩ ١٢٩ ٩٣٩,٨٤ اليورو  سارٍ ٢٤/١١/٢٠٠٣٢٤/٦/٢٠٠٤ 
٨٣٠٢٢٧ M727960 ٥٤ ١٧٧,٤٥ ٤٥ ٠٧٥,٦٤ اليورو سارٍ ٢٥/١١/٢٠٠٤ ١٢/٦/٢٠٠١ 

٦٣١٠٢٣ Z751764 سارٍ ٢٦/١٠/٢٠٠٤ ٨/١/٢٠٠٤ 
دولار الولايات 

 ١٤٠ ٩٠٩,٠ ١٤٠ ٩٠٩,٠٠ المتحدة

٦٣١٠٢٨ Z751761 سارٍ ٢٦/١١/٢٠٠٤ ١٥/١/٢٠٠٤ 
دولار الولايات 

 ٦٧٢ ٧٢٧,٠٠ ٦٧٢ ٧٢٧,٠٠ المتحدة 
٨٣٠٨٩٦ M751563 ١٣ ٠٨٥,٠٠ ١٠ ٨٨٦,٧٢ اليورو سارٍ ٢٧/٤/٢٠٠٤ ١/١٢/٢٠٠٣ 

١٢٣٠٥٩٦P751490 ٧ ٨١٣,١٠ ٦ ٥٠٠,٥٠ اليورو  سارٍ ٢٧/٨/٢٠٠٤ ٣/١٢/٢٠٠٣ 
٨٣٠٧٢٦ C731589 ٣٢١ ٢٨٥,٩٤ ٢٦٧ ٣٠٩/٩٠ اليورو  سارٍ ٢٩/٨/٢٠٠٥ ٢٩/٨/٢٠٠٥ 
٨٣٠٦٣٩ M734860 ١٩ ٢٤٢,٧٩ ١٦ ٠١٠,٠٠ اليورو  سارٍ ٣٠/١١/٢٠٠٤ ١٣/٦/٢٠٠٢ 
٨٣٠٣٣٠ C729335 ٣١٧ ٨٢٦,١٢ ٢٦٤ ٤٣١,٣٣ اليورو  سارٍ ٣٠/١١/٢٠٠٤ ٣٠/٧/٢٠٠١ 

١٠٣٠٥٦٨T735765 ٧٥ ٧٠٤,٧٥ ٦٢ ٩٨٦,٣٥ اليورو  سارٍ ٣١/٨/٢٠٠٤ ٢٧/٦/٢٠٠٢ 
٨٣٠٠٧٧ C730889 ١٣٣ ٠٥٧,٦٦ ١١٠ ٧٠٣,٩٧ و اليور سارٍ ٣١/١٠/٢٠٠٤ ٥/١٠/٢٠٠١ 

١٠٣٠٤٥١T735631 ٥٠ ٥٩٣,٣٥ ٤٢ ٠٩٣,٦٧ اليورو  سارٍ ٣١/١٠/٢٠٠٤ ٢٥/٦/٢٠٠٢ 
١٠٣٠٤٦٣T734293 ٢ ٣٣٧ ٤٥١,٩٢ ١ ٩٤٤ ٧٦٠,٠٠ اليورو  سارٍ ٣١/١٢/٢٠٠٤ ١٠/٤/٢٠٠٢ 
٧٣١٠٦٠ U750873 ١١ ٨٩٩,٠٤ ٩ ٩٠٠,٠ اليورو  سارٍ ٥/٧/٢٠٠٤ ٤/٤/٢٠٠٣ 

١٢٣٠٥٥٨P750349 ٥ ٧٨٣,٧٧ ٤ ٨١٢,١٠ اليورو  سارٍ ١٠/٦/٢٠٠٤ ١٢/٣/٢٠٠٣ 
١٢٣٠٠٥٦P738838 ٣٠ ٢٤٨,٨٠ ٢٥ ١٦٧,٠٠ اليورو  سارٍ ٣١/١٢/٢٠٠٢٤/٨/٢٠٠٤ 
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 رقم العقد
ــاب  خطـــــــــــــ

 تاريخ الإصدار الاعتماد
ــهاء  ــاريخ انتـــــ تـــــ

 القيمة العملة  الحالة الصلاحية
القيمـــة بـــدولارات 

 الولايات المتحدة 

٨٠٠٧٨٣ C727202 ٢ ٥٣٦ ٤٠٧,٣٤ ٢ ١١٠ ٢٩٠,٩١ اليورو  سارٍ ١٧/٩/٢٠٠٤ ١٤/٥/٢٠٠١ 
١٠٠٠٢٢٦T731031 ١ ٧١١ ٧١٤,٦٠ ١٩٣ ٤٢٣ ٧٥٠,٠٠ الين الياباني  سارٍ ١١/١٠/٢٠٠١٣٠/١٠/٢٠٠٤ 
٧٠٢٥٥٦ U726050 ١ ٢٧٤ ١٤٠,٦٣ ١ ٠٦٠ ٠٨٥,٠٠ اليورو  سارٍ ١/٢/٢٠٠٤ ٢٣/٢/٢٠٠١ 

١٠٠٠٨٤٠T734819 ٨٦ ٧٨١,٠٣ ٧٢ ٢٠١,٨٢ اليورو  سارٍ ٣٠/٤/٢٠٠٤ ٦/٦/٢٠٠٢ 
٩٠١٥٨٣ L733643 ٢٠٦ ٥٢٠,٤٣ ١٧١ ٨٢٥,٠٠ اليورو  سارٍ ١٥/٢/٢٠٠٤ ١/٣/٢٠٠٢ 

٦٣١٠٢٣ Z751764 سارٍ ٢٦/١٠/٢٠٠٤ ٨/١/٢٠٠٤ 
دولار الولايات 

 ١٤٠ ٩٠٩,٠٠ ١٤٠ ٩٠٩,٠٠ المتحدة 

٦٣١٠٢٥ Z734374 سارٍ ٥/٧/٢٠٠٤ ١١/٤/٢٠٠٢ 
دولار الولايات 

 ٥٧ ١٦٦,٣٦ ٥٧ ١٦٦,٣٦ المتحدة 

٦٣١٠٢٨ Z751761 سارٍ ٢٦/١١/٢٠٠٤ ١٥/١/٢٠٠٤ 
دولار الولايات 

 ٦٧٢ ٧٢٧,٠٠ ٦٧٢ ٧٢٧,٠٠ المتحدة 
١٢٣٠٤٤٨P739150 ١ ٦٥٨ ٦٠٥,٧٧ ١ ٣٧٩ ٩٦٠,٠٠ اليورو  سارٍ ١٤/٦/٢٠٠٤ ٣١/١/٢٠٠٣ 
٧٣١٠٢٤ U737646 ٢ ٠٩٥ ٣٩٥,١٩ ١ ٧٤٣ ٣٦٨,٨٠ اليورو  سارٍ ١٦/١٠/٢٠٠٢٣/٨/٢٠٠٤ 

١٠٣٠٠٢١T733888 ٧٣١ ٢٤٦,٩٠ ٦٠٨ ٣٩٧,٤٢ اليورو  سارٍ ٢٧/٩/٢٠٠٤ ١٨/٣/٢٠٠٢ 

١٠٣٠٧٢٨T735299 ١٩ ٨٩٥ ١٠٥,٣١ و اليور سارٍ ٢٣/٩/٢٠٠٤ ١٤/٦/٢٠٠٢ 
٩١٢ ٣٨٦,١٩ 

٢٣ 
١٠٠١٢٤٢T733785 ٧٣ ٠٢٩,٦٢ ٦٠ ٧٦٠,٦٤ اليورو  سارٍ ١٥/١٢/٢٠٠٣ ١٣/٥/٢٠٠٢ 

١٢٠٠٨٤٠P738507 سارٍ ١٧/١٢/٢٠٠٢٢١/٧/٢٠٠٤ 
دولار الولايات 

 ١ ١٠٧ ٧٩٢,٠٠ ١ ١٠٧ ٧٩٢,٠٠ المتحدة 
١٣٠٠٣٤٢B750908 ٧١٨ ٨٨٩,٤١ ٥٩٨ ١١٥,٩٩ اليورو  سارٍ ٧/١١/٢٠٠٤ ٧/٤/٢٠٠٣ 
١٠٠٠٩٤٢T732391 ٧ ٣٨٦ ٣٥٣,٢٥ ٦ ١٤٥ ٤٤٥,٩٠ اليورو  سارٍ ١٨/١٢/٢٠٠١٢/١/٢٠٠٤ 
١٢٠٠٣٧٠P738022 ٢ ٦٣٦ ٤٦٥,١٤ ٢ ١٩٣ ٥٣٩,٠٠ اليورو  سارٍ ٢٢/١١/٢٠٠٢٣٠/٩/٢٠٠٤ 

٦٠١٩٠٩ Z727261 سارٍ ٣١/١٢/٢٠٠٤ ٧/٥/٢٠٠١ 
دولار الولايات 

 ٧٩٦ ٢٥٤,٠٠ ٧٩٦ ٢٥٤,٠٠  المتحدة
 ٥٥ ٨٣٧ ٧٧٦,٦٣    اعتماد خطاب ٤٦ وعام
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 ٢٠٠٦ خطابات الاعتماد المقرر انتهاء صلاحيتها في عام - ٢الجدول 

 رقم العقد
خطــــــــــاب 

 تاريخ الإصدار الائتمان
تــــاريخ انتــــهاء 

 الصلاحية

تـــــاريخ انتـــــهاء   
ــصلاحية  الـــــــــــــ

 القيمة العملة  الجديد
القيمـــــــة بـــــــدولارات 

 الولايات المتحدة 

١٢٠٠٨٥٣P738659 ١٧/١٢/٢٠٠٢١٥/٤/٢٠٠٦١٥/٤/٢٠٠٧ 
الفرنك 

 ٤٠ ٨٥٥ ٨٧٢,٢٢ ٥٢ ٧٠٤ ٠٧٥,١٧ السويسري

٦٠١٦٥٤ Z725037 ١٥/١/٢٠٠٦١٥/١/٢٠٠٧ ٥/١/٢٠٠١ 
دولار الولايات 

 ٣٣ ٧٤٥ ٥٦٢,٨٦ ٣٣ ٧٤٥ ٥٦٢,٨٦ المتحدة 

٨٠١٤٧٩ C733847 ١٥/٤/٢٠٠٦١٥/٤/٢٠٠٧ ١٣/٣/٢٠٠٢ 
الفرنك 

 ٤١ ٣٠٧ ٢٥٠,٤٧ ٥٣ ٢٨٦ ٣٥٣,١٠ السويسري

٩٠١٧٤٩ L732684 ١٥/٤/٢٠٠٦١٥/٤/٢٠٠٧ ١٥/٥/٢٠٠٢ 
الفرنك 

 ٢ ٥٩١ ٥٠٥,٥٤ ٣ ٣٤٣ ٠٤٢,١٥ السويسري
٩٣٠٤٨٠ L731945 ٧ ٠٢٤ ٧١٤,٨٢ ٥ ٨٤٤ ٥٦٢,٧٣ اليورو  ٢٨/١١/٢٠٠١٣١/١/٢٠٠٦٣١/١٢/٢٠٠٦ 

٦٠١٧٩٩ Z719838 ٢٣/٣/٢٠٠٦٣١/١٢/٢٠٠٦ ٢٥/٥/٢٠٠٠ 
دولار الولايات 

 ١٤ ٩٦٨ ٥٦٦,٢٤ ١٤ ٩٦٨ ٥٦٦,٢٤ المتحدة 
٩٠٠٩٩١ L751810 ٤ ١٣٤ ٩٢٤,٧٨ ٣ ٤٤٠ ٢٥٧,٤٢ اليورو  ١١/١/٢٠٠٦٣١/١٢/٢٠٠٦ ١٨/١/٢٠٠٥ 
٩٣٠٤٨٠ L731945 ٧ ٠٢٤ ٧١٤,٨٢ ٥ ٨٤٤ ٥٦٢,٧٣ اليورو  ٢٨/١١/٢٠٠١٣١/١/٢٠٠٦٣١/١٢/٢٠٠٦ 

٥٣٤٠٨ Y751811 ٢٦/٦/٢٠٠٦٣١/١٢/٢٠٠٦ ٢٨/١/٢٠٠٥ 
دولار الولايات 

 ١ ٧٥٠ ٠٠٠,٠٠ ١ ٧٥٠ ٠٠٠,٠٠ تحدة الم
 ١٥٣ ٤٠٣ ١١١,٧٦   اعتماد خطابات ٩ اموع
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 ٢٠٠٥يوليه / تموز٣١ خطابات الاعتماد غير الواردة في تقرير الخصوم المؤرخ - ٣الجدول 

 رقم العقد
ــاب  خطـــــ

  عتمادالا
ــاريخ انتــــهاء   تــ

 القيمة العملة   الصلاحية
ــدولارات   ــة بـــ القيمـــ

 الولايات المتحدة 

١٢٣٠٦٢٣P751204  ٥١ ٢٧٠,٤٣ ٤٢ ٦٥٧,٠٠ اليورو   ١/٢/٢٠٠٤ 
١٠٣٠٦٢٩T737896  ٧ ٩٣٢ ٤٧٤,٧٦ ٦ ٥٩٩ ٨١٩,٠٠ اليورو   ١٢/٢/٢٠٠٤ 
١٢٣٠٢١٣P738715  ٢١٧ ٣٣٦,١١ ١٨٠ ٨٢٣,٦٤ اليورو   ٢٢/٣/٢٠٠٤ 
٨٣٠٤٣٧ M729219  ١٤١ ٨٤٦,١٥ ١١٨ ٠١٦,٠٠ اليورو   ٧/٨/٢٠٠٤ 

١٢٣٠٥٩٣P751265  ٢٧٨ ٣٦٥,٣٨ ٢٣١ ٦٠٠,٠٠ اليورو   ٥/٩/٢٠٠٤ 
١٠٣٠٢٨٢T751636  ١٠ ٨٨٧ ٠١٩,٢٣ ٩ ٠٥٨ ٠٠٠,٠٠ اليورو   ٢١/٩/٢٠٠٤ 
١٢٣٠٢٦٥P738723  ٤ ٧٣٠ ٩٤٦,٧٨ ٣ ٩٣٦ ١٤٧,٧٢ اليورو   ٢٣/٩/٢٠٠٤ 
٦٣١١٠٨ Z737898  ١٥ ٥٧٥ ٥٧٩,٣٨ ١٢ ٩٥٨ ٨٨٢,٠٤ اليورو   ٢٥/٩/٢٠٠٤ 

٦٣٠٧٤٥ Z720101  ٢٧/٩/٢٠٠٤  
دولار الولايات 

 ١٧١ ٠٥٢,٧٣ ١٧١ ٠٥٢,٧٣ المتحدة 

٦٣٠٩٦١ Z751807  ٤/١٠/٢٠٠٤  
دولار الولايات 

 ٨٨٩ ٥٧٢,٠٠ ٨٨٩ ٥٧٢,٠٠ المتحدة 
٩٣٠٦٠٣ L733650  ١١ ٧٤٦,٠٧ ٩ ٧٧٢,٧٣ اليورو   ٣١/١٠/٢٠٠٤ 
٧٣٠٩٩٣ U737462  ٤١٧ ٨٦٩,٨١ ٣٤٧ ٦٦٧,٦٨ اليورو   ١٧/١١/٢٠٠٤ 

١٢٣٠٦٢٢P750222  ١٧ ٠٤٥,٦٧ ١٤ ١٨٢,٠٠ اليورو   ٣٠/١١/٢٠٠٤ 
١٢٣٠٤٩٨P751739  ١٠٦ ٤٦٩,٠٧ ٨٨ ٥٨٢,٢٧ اليورو   ٣٠/١١/٢٠٠٤ 
١٠٣٠٤٠٥T737377  ٣٦ ١٧٧,٨٨ ٣٠ ١٠٠,٠٠ اليورو   ٣٠/١١/٢٠٠٤ 
٦٣١١٥٧ Z751164  ٣ ٧٦٨ ٠٢٨,٨٥ ٣ ١٣٥ ٠٠٠,٠٠ اليورو   ٣٠/١١/٢٠٠٤ 
٨٣٠٨٧٥ C734978  ١٥٦ ٣٧٨,٩٣ ١٣٠ ١٠٧,٢٧ يورو ال  ١١/١٢/٢٠٠٤ 

٦٣٠٩٥٩ Z751806  ١٣/١٢/٢٠٠٤  
دولار الولايات 

 ٢٩٠ ٠٠٠,٠ ٢٩٠ ٠٠٠,٠٠ المتحدة 
٩٣٠٤٧٩ L737706  ٤١٠ ٤٢٣,٦٣ ٣٤١ ٤٧٢,٤٦ اليورو   ١٥/١٢/٢٠٠٤ 
٩٣٠٥٦٤ L732564  ٧٦٢ ٢٥٦,٣٧ ٦٣٤ ١٩٧,٣٠ اليورو   ١٥/١٢/٢٠٠٤ 

٧٣٠٣٦٧ U722343  ٣١/١٢/٢٠٠٤  
لولايات دولار ا
 ٨٨٦ ٣٦٣,٦٤ ٨٨٦ ٣٦٣,٦٤ المتحدة 

١٠٣٠٥٢٤T738836  ٥٢٢ ١٤٤,٢٣ ٤٣٤ ٤٢٤,٠٠ اليورو   ٣١/١٢/٢٠٠٤ 

٦٣٠٦٥٠ Z724362  ٣١/١٢/٢٠٠٤  
دولار الولايات 

 ٤١٦ ٩٠٧,٦٠ ٤١٦ ٩٠٧,٦٠ المتحدة 
١٢٣٠١١٤P751638  ١٤٢ ٧٢٨,٣٧ ١١٨ ٧٥٠,٠٠ اليورو   ٢/١٠/٢٠٠٥ 
١٢٣٠١٥٧P751491  ٠,٠٠ اليورو  سدد بالكامل ٢٠/٥/٢٠٠٤  - 
١٢٣٠٣٤٧ P738858  ٧٢ ٨٠٢,١٣ ٦٠ ٥٧١,٣٧ اليورو   ٣١/١٢/٢٠٠٤ 
٨٣٠٢٤٠ C729831  ٥٠٠ ٦٢٧,٠٩ ٤١٦ ٥٢١,٧٤ اليورو   ٣١/١٢/٢٠٠٤ 



S/2005/656
 

10 05-55660 
 

 رقم العقد
ــاب  خطـــــ

  عتمادالا
ــاريخ انتــــهاء   تــ

 القيمة العملة   الصلاحية
ــدولارات   ــة بـــ القيمـــ

 الولايات المتحدة 

١٢٣٠٣٩٥P751719  ٠,٠٠ اليورو  سدد بالكامل ١٥/٢/٢٠٠٥ - 

٨٠١٢٤٨ M728191  ٣٠/٨/٢٠٠٤  
دولار الولايات 

 ١٤٧ ٠٠٠,٠ ١٤٧ ٠٠٠,٠٠ المتحدة 
١٢٠١٥٣٢P750004  ٦ ٠٥٧ ٦٩٢,٣١ ٥ ٠٤٠ ٠٠٠,٠٠ اليورو   ١٦/١/٢٠٠٥ 
٩٠١٣٦٦ L731772  ١ ٤٩٦ ٥١٦,٣٩ ١ ٢٤٥ ١٠١,٦٤ اليورو   ٢٧/٩/٢٠٠٤ 
٩٠٠٧٨٠ L732591  ٢ ٦٦١ ١٣٥,٨٤ ٢ ٢١٤ ٠٦٥,٠٢ اليورو   ٣٠/٩/٢٠٠٤ 

١٠٠٢١٥٤T736059  ٢٣٨ ٥٨١,٧٣ ١٩٨ ٥٠٠,٠٠ اليورو   ٣/٥/٢٠٠٤ 
١١٠٠٦٤٥V735226  ٢٨٤ ٠٦٠,٢٥ ٢٣٦ ٣٣٨,١٣ اليورو   ٣/٥/٢٠٠٤ 
١٣٠٠٠٧٩B751068  ٢ ٣٠٤ ٧٤١,٥٩ ١ ٩١٧ ٥٤٥,٠٠ اليورو   ١٤/١/٢٠٠٥ 
١٠٣٠٧٠٧T735379  ١٩ ٠١٥,٩٥ ١٥ ٨٢١,٢٧ اليورو   ٣١/١٢/٢٠٠٤ 
١٢٣٠٤٩٥P750674  ٢١٩ ٤٦٢,٧٤ ١٨٢ ٥٩٣,٠٠ اليورو   ٢٣/٢/٢٠٠٤ 
١٢٣٠٢٩٦P738733  ١٣٩ ٣٠٢,٨٨ ١١٥ ٩٠٠,٠ اليورو   ١٤/٣/٢٠٠٤ 
٩٣٠٤٧٩ L737706  ٤١٠ ٤٢٣,٦٣ ٣٤١ ٤٧٢,٤٦ اليورو   ١٥/١٢/٢٠٠٤ 
٧٣٠٩٦٦ U737510  ٢٧٠ ٨٤٢,٩١ ٢٢٥ ٣٤١,٣٠ اليورو  ٢١/١/٢٠٠٤ 

 ٦٣ ٦٤٢ ٢٠٨,٥٢       اعتماد خطاب ٤٠ اموع
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 لع طلبات تعديل أسماء الموردين والس- ٤الجدول 

 رقم العقد
ــاب  خطـــــــــــــ

 تاريخ الإصدار الاعتماد
ــهاء   ــاريخ انتـ تـ

 القيمة العملة  الحالة الصلاحية
القيمــــة بــــدولارات 

 الولايات المتحدة 
 

 سبب التعديل
٩٣٠١٨١ L729782 تدعو الحاجة إلى تغيير السلع المشمولة ٣٦ ٦٣٨ ٨٧٦,٢٦ ٣٠ ٤٨٣ ٥٤٥,٠٥ اليورو  سارٍ ٥/١١/٢٠٠٥ ٢١/٨/٢٠٠١

صفائح الحديد إلى أنابيب، بالعقد من 
نظرا لأن الحالة في العراق لا تسمح 

 .بصنع الأنابيب من الصفائح
٩٠٠٦٥٥ L73754 ــضمن    ٣١ ٢١٧ ٨٠٥,٦٤ ٢٥ ٩٧٣ ٢١٤,٢٩ اليورو  سارٍ ٢٨/٢/٢٠٠٥ ٨/١٠/٢٠٠٢ ــيم ويت ــد يخــص وزارة التعل العق

وتفـضل الـوزارة    . قضبانا مـن الـصلب    
الآن الحصول على مشاغل للحاسوب     

 . من قضبان الصلببدلا
١١٠٠٥٨١V734761 العقــــد بخــــص وزارة المــــوارد المائيــــة٣٣ ٦٩١ ٦٨٢,٦٩ ٢٨ ٠٣١ ٤٨٠,٠٠ اليورو  سار٣١/٣/٢٠٠٥ٍ ٨/٥/٢٠٠٢ .

وتحتاج الجهة المـشترية إلى تغـيير المـواد         
مـــــن معـــــدات هيدروميكانيكيـــــة إلى 
ــاه في   ــسياب الميـ ــسين انـ ــدات لتحـ  معـ

 .الأار، وللتحكم في الفيضانات
١٠٠٦٠٠ T732494 ٢٥ ٣٥٨ ٣٩١,٦١ ٢١ ٠٩٨ ١٨١,٨٢ اليورو  سارٍ ٢٦/٣/٢٠٠٥ ١٣/٥/٢٠٠٢

١١٠١١٥١V735707 ٣٤ ٠٦٧ ٩٦٣,٢٨ ٢٨ ٣٤٤ ٥٤٥,٤٥ اليورو  سارٍ ١١/٧/٢٠٠٥ ٢/٧/٢٠٠٢ 
١٢٠١٤٣٤P750562 ٨ ٤٥٢ ٥٢٤,٠٤ ٧ ٠٣٢ ٥٠٠,٠٠ اليورو سار ٢٨/٢/٢٠٠٥ ٧/٣/٢٠٠٣ 

ــارة  ــود تخـــص وزارة التجـ ــذه العقـ . هـ
وتحتاج الجهـة المـشترية إلى تغـيير نـوع          
ــتجابة لطلــــب    ــا اســ ــسلع وكمياــ الــ

 .السكان الحصول على سلع جديدة
٧٠٢٣٧٤ U737961 دولار  سار٣١/١٠/٢٠٠٥ ١٥/١١/٢٠٠٢

الولايات 
 المتحدة

يتعلق هذا البند بعقد ذي أهمية حاسمـة        ٨٢ ٥١٠ ٥١١,٠٠ ٨٢ ٥١٠ ٥١١,٠٠
ــث     ــاء، حيــ ــد الكهربــ ــال توليــ في مجــ

. يمكــن المــورد الأصــلي مــن التــسليم لم
غير أن صـانع المعـدات مـستعد لتـسلم          

شـــرة وفقـــا العقـــد وتـــسليم الـــسلع مبا
 .للأحكام الحالية للعقد

٩٠٢٠٣٥ L735018 ويـود البـائع    . العقد يخص وزارة النقـل     ٤٤٣ ٢٩٧,٨٥ ٣٦٨ ٨٢٣,٨١ اليورو  سارٍ ٣٠/٣/٢٠٠٥ ١٨/٣/٢٠٠٥
استبدال خمـس آليـات حفـر مـن جهـة           

عة بــآليتي حفــر مــن جهــة صــانعة  صــان
 .أخرى

  ٢٥٢ ٣٨١ ٠٥٢٫٣٧    اعتماد خطابات ٨ المجموع

 
 


